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EXPOSE DES MOTIFS

La convention de la CEE-ONU sur la protection etilisation des cours d’eau transfrontieres
et des lacs internationaux fournit un cadre judidigpour la coopération en matiére de
ressources en eau partagées dans la région de HaOBIE) par la gestion intégrée des
ressources en eau. Elle a pour objet d'établir adrec de coopération bilatérale ou
multilatérale afin de prévenir et maitriser la pohn des cours d’eau transfrontiéres et de
permettre ['utilisation rationnelle des ressour@es eau par les pays de la Commission
economique des Nations unies pour I'Europe.

La convention a été signée au nom de la Commumautdpéenne a Helsinki le 18 mars 1992
et approuvée par la décision 95/308/CE du Conseddjuillet 1995.

Lors de la réunion des parties a la conventiorlasprotection et I'utilisation des cours d’eau
transfrontiéres et des lacs internationaux de 2@33parties a la convention ont exprimeé le
souhait de permettre & des Etats situés en delols @gion de la CEE-ONU de devenir
parties a la convention afin de promouvoir la coapén au sein de bassins fluviaux dans le
monde entier. Cette approche s'est appuyée le qmécé&réé par I'ouverture d'un certain
nombre de conventions environnementales de la CEB-®des Etats n'appartenant pas a la
région de la CEE-ONU. Il s’agit notamment de lavamtion sur l'acces a la justice en
matiere d’environnement et de la convention swaléation de I'impact sur I'environnement
dans un contexte transfrontiére, ainsi que du podo sur la responsabilité civile et
lindemnisation en cas de dommages causés par ffets dransfrontieres d’accidents
industriels sur les eaux transfrontieres.

En 2003, la réunion des parties a adopté un amestepermettant I'adhésion a la
convention de tout Etat membre de I'Organisation Mations unies, aprés approbation de la
réunion des parties. La Communauté européenna &itats membres, en tant que parties a la
convention, ont participé a cette réunion et ontesou I'adoption de cet amendement. Celui-
ci entrera en vigueur aprés acceptation par taigtats et organisations qui étaient parties a
la convention le 28 novembre 2003.

Deés I'entrée en vigueur de cet amendement, la atioverevétira une importance particuliére
pour les pays qui bordent la région de la CEE-OMlE que I'Afghanistan, la Chine, la
République islamique d’Iran et certains Etats déAsentrale. Certains de ces Etats ont fait
part de leur intérét d’adhérer a la convention.rljearticipation a la convention permettra
d'encourager la coopération en matiere de gestemrdssources en eau transfrontieres,
compte tenu notamment des pressions croissanteseseoar le changement climatique, de
la désertification ainsi que de I'importance dedes a I'eau du point de vue de la stabilité et
de la sécurité.

Depuis l'adoption de cet amendement en 2003, urmdgr majorité des parties a la
convention l'ont déja officiellement accepté. L't partie du petit nombre de parties a la
convention qui n'ont pas encore accepté 'amendemen

Compte tenu de ce qui précede, il convient queibbreuropéenne accepte 'amendement a
la convention afin d’ouvrir celle-ci au niveau maaidcet de rendre possible I'adhésion de pays
qui ne font pas partie de la CEE-ONU.
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2013/0127 (NLE)
Proposition de

DECISION DU CONSEIL

portant acceptation de 'amendement des articles 2& 26 de la convention sur la
protection et |'utilisation des cours d’eau transflontiéres et des lacs internationaux

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union ed®mne, et notamment son article 192,
paragraphe 1, en liaison avec l'article 218, paawg 6, point a),

vu la proposition de la Commission européenne,

vu l'approbation du Parlement europten

considérant ce qui suit:

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

(6)

L’'Union européenne est partie a la conventian la protection et l'utilisation des
cours d’eau transfrontiéres et des lacs internatisrlepuis son approbation en 1995

Cette convention a pour objet principal de ffina cadre de coopération bilatérale ou
multilatérale afin de prévenir et maitriser la ptthn des cours d'eau transfrontieres et
d'assurer une utilisation rationnelle des ress@ueceeau dans les pays membres de la
Commission économique pour I'Europe des Nationss;ini

Lors de la réunion des parties a la converdigria protection et I'utilisation des cours
d’eau transfrontieres et des lacs internationauQfi3, les parties a la convention ont
exprimé le souhait de permettre a des Etats sénédehors de la région de la CEE-
ONU de devenir parties a la convention afin de mrowoir la coopération au sein de
bassins fluviaux dans le monde entier.

D'autres conventions environnementales de IB-OBU (a savoir la convention sur
'accés a la justice en matiere d’environnemeniaetonvention sur I'évaluation de
I'impact sur I'environnement dans un contexte tfeorgiére) sont ouvertes aux Etats
situés en dehors de la région de la CEE-ONU.

La Communauté européenne a participe en 2083&union des parties qui a adopte
lamendement permettant I'adhésion a la conventien tout Etat membre de
I'Organisation des Nations unies, sous réserve'aprobation de la réunion des
parties.

Cet amendement entrera en vigueur aprés atiogptpar tous les Etats et
organisations qui étaient parties a la conven&a28 novembre 2003.

JOCI[.]dul...],p.[..]
JO L 186 du 5.8.95, p. 42.
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(7) Il convient d’approuver cet amendement au nerfildnion européenne.
A ADOPTE LA PRESENTE DECISION:

Article premier

L'amendement des articles 25 et 26 de la conveftiespres dénommeé I'«amendement») sur
la protection et l'utilisation des cours d’eau sfontieres et des lacs internationaux ouvrant
l'adhésion a la convention a tous les Etats mendeedNations unies et qui a été adopté lors
de la troisieme réunion des parties est accepi®aude I'Union.

Le texte de I'amendement est joint a la présertisidé.

Article 2
Le président du Conseil désigne la personne hébila procéder, au nom de I'Union
européenne, au dépb6t de l'instrument d'acceptatmri'amendement prévu a larticle 21,
paragraphe 4, de la convention, a I'effet d’expriteeconsentement de I'Union européenne a
étre liée par cet amendement.

Article 3

La présente décision entre en vigueur le jour desstmption

Fait a Bruxelles, le

Par le Conseil
Le président
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ANNEXEE

AMENDEMENT A LA CONVENTION SUR L'EAU

a) A l'article 25, aprés le paragraphe 2, insérenauveau paragraphe libellé comme suit:

«3. Tout autre Etat non visé au paragraphe 2, sfjuMembre de I'Organisation des Nations
Unies, peut adhérer a la Convention avec I'accardlad Réunion des Parties. Dans son
instrument d'adhésion, ledit Etat indique avoireniot I'accord de la Réunion des Parties pour
adhérer a la Convention, et précise la date a legile recu notification de cet accord. La
Réunion des Parties n‘examinera aucune demandeagtrdnMembres de I'Organisation des
Nations Unies qui sollicitent son accord pour adhér la Convention avant que le présent
paragraphe ne soit entré en vigueur a I'égardwielés Etats et de toutes les organisations qui
étaient Parties a la Convention au 28 novembre.2003

et renumeéroter en conséquence les paragraphesisyiva

b) Au paragraphe 3 de l'article 26, aprés «vist@didle 23» insérer «ou au paragraphe 3 de
l'article 25».



